Dell Vostro 3360
Informace o instalaci a funkcich

0 varovanich

& VAROVANI: VAROVANi upozoriiuje na mozné poskozeni majetku a riziko trazu nebo smrti.

Predni a zadni pohled

Obrazek 1. Pohled z piedni strany

11.

© 0NN =

mikrofon (2) 12.
kamera 13.
kontrolka stavu kamery 14.
displej 15.
Centrum nastaveni mobilnich zafizeni Windows 16.
Centrum podpory spolecnosti Dell 17.
Spravce okamzitého spusténi spolecnosti Dell 18.
sitovy konektor 19.
Ctecka pamétovych karet 8 v 1, slot pro karty Secure 20.
Digital (SD) 2.
konektor USB 3.0 22,
konektor zvuku

Ctecka otiskd prsti
reproduktory (2)

dotykova podlozka

tlacitka dotykové podlozky (2)
kontrolka stavu bezdratové sité
kontrolka stavu baterie
kontrolka stavu pevného disku
kontrolka napajeni

kontrolka stavu dotykové podlozky
klavesnice

tlacitko napajeni

Regulaéni model: P32G
Regulaéni typ: P32G001
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Obrazek 2. Pohled ze zadni strany

1. slot bezpecnostniho kabelu 5. konektor USB 3.0 s technologii PowerShare
2. slot pro kartu SIM 6. konektor USB 3.0

3. konektor VGA 7. konektor HDMI

4. napajeci konektor

Rychlé nastaveni
‘& VAROVANI: Nez zaénete provadét jakékoli operace popsané v této &asti, preététe si bezpeénostni pokyny dodané
s pocitacem. DalSi informace o spravnych postupech naleznete na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

‘& VAROVANI: Napajeci adaptér je schopen pracovat s elektrickymi zasuvkami kdekoli na svété. Konektory napajeni
a tvar zasuvek se vsak mohou v kazdé zemi liSit. Pouzitim neodpovidajiciho kabelu nebo jeho nespravnym
pfipojenim do zasuvky miiZete zplisobit poZar nebo poskodit zafizeni.

A VYSTRAHA: Pii odpojovéni napajeciho adaptéru od poéitate uchopte konektor, nikoli kabel, a zatahnéte pevné,
ale opatrné, aby nedoslo k poskozeni kabelu. P¥i baleni kabelu napajeciho adaptéru se ujistéte, Ze udrzujete thel
konektoru na adaptéru tak, abyste neposkodili kabel.

% POZNAMKA: Jestlize jste si néktera zafizeni neobjednali, nebudou souésti dodavky.

1. Napéjeci adaptér pfipojte ke konektoru napajeni pocitace a zapojte jej do elektrické zasuvky.
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Obrazek 3. Napajeci adaptér

2. Pripojte sitovy kabel (volitelny).
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Obrazek 4. Sitovy konektor

3. Pripojte zafizeni USB, napiiklad my$ nebo klavesnici (volitelné).

Obrazek 5. Konektor USB

4. Otevfete displej pocitaCe a stisknutim tlacitka napajeni pocitaC zapnéte.

Obrazek 6. Tlacitko napajeni

ﬁ POZNAMKA: Pied instalaci karet nebo pfipojenim pocitaCe k dokovacimu zafizeni nebo jinému externimu zafizeni,
napfiklad k tiskarné, doporucujeme pocitac alespoii jednou zapnout a vypnout.

Technické udaje
POZNAMKA: Nabizené moznosti se mohou lisit podle oblasti. Nasledujici technické tdaje predstavuiji pouze zékonem

vyZadované minimum dodavané s pocitacem. DalSi informace o konfiguraci pocitaCe ziskate kliknutim na tlacitko Start —
Napovéda a podpora.Vybérem pfisluSné moznosti zobrazite informace o pocitaci.

Napajeni

Napéjeci adaptér 65 W

Vstupni napéti 100 az 240 V stf.

Knoflikové baterie 3V lithiova knoflikové baterie CR2032
Rozméry

Vyska 19,20 mm (0,75 palce)

Sitka 332,00 mm (13,07 palce)

Hloubka 232,50 mm (9,15 palce)

Hmotnost (s baterii) 1,68 kg (3,70 Ib)



Pracovni prostredi

Provozni teplota 0 az 35 °C (32 az 95 °F)

Information para NOM (inicamente para México)

Voltaje de alimentacion 100V CA-240VCA
Frecuencia 50 Hz - 60 Hz
Consumo eléctrico 1,50 A/1,70 A
Voltaje de salida 19,50 V de CC
Intensidad de salida 3.34A

Vyhledani dalSich informaci a zdrojii informaci

Prectéte si bezpecnostni a regulacni dokumenty dodané s pocitacem a také webové stranky o souladu s predpisy na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance, kde najdete dal$i informace o téchto tématech:

* doporucena bezpec€nostni opatfeni,
*  zékonnd potvrzeni,
* ergonomie,

Pokud chcete ziskat dalSi informace o nasledujicich tématech, pfejdéte na stranky www.dell.com:

e Zéruka
e Podminky (jen USA)
* Licenéni smlouva s koncovym uZivatelem

DalSi informace o vaSem produktu naleznete na strankéch support.dell.com/manuals.

Informace v této publikaci mohou byt bez predchoziho upozornéni zménény.
© 2012 Dell Inc. Vsechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce téchto materiéld bez pisemného souhlasu spolecnosti Dell Inc. je pfisné zakazana.

Ochranné znamky pouZité v tomto textu: Dell™, logo DELL, Dell Precision™, Precision ON™ ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™,
Vostro™ a Wi-Fi Catcher™ jsou ochranné zndmky spolecnosti Dell Inc. Intel®, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™, Centrino® a Celeron” jsou
registrované ochranné zndmky nebo ochranné znamky spolecnosti Intel Corporation v USA a v jinych zemich. AMD® je registrovana ochranna
znamka a AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™, ATl Radeon™ a ATI FirePro™ jsou ochranné znamky spolecnosti
Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft®, Windows®, MS-D0OS®, Windows Vista®, tlacitko Start Windows Vista a Office Outlook” jsou bud
ochranné zndmky nebo registrované ochranné zndmky spole¢nosti Microsoft Corporation ve Spojenych stétech anebo v jinych zemich.

Blu-ray Disc™ je ochranna znamka spolecnosti Blu-ray Disc Association (BDA) a pro pouZiti na discich a prehravacich je pouzivana v ramci
licence. Registrovana slovni ochrannd znamka Bluetooth” je vlastnéna spolecnosti Bluetooth” SIG, Inc. a jakékoli poutZiti této zndmky
spolecnosti Dell Inc. je zaloZeno na licenci. Wi-Fi® je registrovana ochranna znamka spolecnosti Wireless Ethernet Compatibility Alliance, Inc.

Ostatni ochranné zndmky a obchodni ndzvy mohou byt v tomto dokumentu pouzity v souvislosti s pravnimi subjekty, které si na tyto ochranné
znamky a ndzvy svych produktd ¢ini narok. Spolecnost Dell Inc. se zfika vSech vlastnickych narok{ na ochranné zndmky a obchodni znacky jiné
nez vlastni.
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